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Verbale di deliberazione
GIUNTA COMUNALE

Aumento temporaneo dell'ora-
rio di lavoro della dipendente
matr. 3 - periodo 01.11.2026 -
31.10.2027

Previo esaurimento delle formalita
prescritte dalla vigente legge regio-
nale sull'ordinamento dei comuni,
vennero per oggi convocati nella sa-
la delle riunioni del municipio di Cor-
vara in Badia, i componenti della
giunta comunale.

Sono presenti i Signori:

Sekretariat und Personal

Beschlussniederschrift
GEMEINDEAUSSCHUSS

| Nr. 165 |

Secretariat y personal

Verbal de deliberaziun
JUNTA DE COMUN

SEDUTA DEL - SITZUNG VOM - SENTADA DI

15/10/2026
Ore — Uhr — Ora 08:30

Zeitweilige Erhéhung der Ar-
beitszeit der Bediensteten
Mart. 3 - Zeitraum 01.11.2026 -
31.10.2027

Nach Erflllung der im geltenden Ein-
heitstext der Regionalgesetze (ber
die Gemeindeordnung enthaltenen
Vorschriften, wurden fir heute im Sit-
zungssaal des Gemeindehauses von
Corvara, die Mitglieder des Gemein-
deausschusses einberufen.

Anwesend sind die Herren:

Aumént temporan dl orar de
laur dla dependénta matr. 3 -
perioda 01.11.2026 - 31.10.2027

D6 adempimént dles formalités scri-
tes dant dala lege regionala sl ordi-
namént di comuns, se a abiné tl salf
dles reuniuns dla ciasa de comun de
Corvara, i componénc dla junta de
comun.

Al é presénc:

Assente giustificato
Entschuldigt abwesend
Assént iustifiché

CRAZZOLARA Roman

Sindaco/Burgermeister/Ombolt

KOSTNER Silvia

Assessore/Referent/Assessur

OBERBACHER Fabian

Assessore/Referent/Assessur

OBERBACHER Jouk Assessore/Referent/Assessur

THALER Simon Assessore/Referent/Assessur

Assiste il Segretario comunale, Seinen Beistand leistet der Al assistéia le Secretér dl Comun,
Signor Gemeindesekretar, Herr Signur

Riconosciuto legale il numero degli
intervenuti, il Sig. CRAZZOLARA
Roman, nella sua qualita di Sindaco
assume la presidenza; dichiarata
aperta la seduta si passa alla
trattazione dell’oggetto suindicato.

Dr. Erich Pescollderungg

Nach Feststellung der
Beschlussfahigkeit Gbernimmt Herr
CRAZZOLARA Roman, in seiner
Eigenschaft als Birgermeister den
Vorsitz; nach erfolgter Erdffnung der
Sitzung wird zur Behandlung des
obigen Gegenstandes geschritten.

D6 avéi constaté che le numer di
antergnis é dé por la legalité
dlindonada, suratdl le Signur
CRAZZOLARA Roman, té sla
cualitt de Ombolt la presidénza;
detlarada daverta la sentada, passen
a traté 'argumént suradit.

Assente ingiustificato
Unentsch. abwesend
Assént nia iustifiché




Accertato che in ragione del carico di lavoro,
delle aumentate incombenze burocratiche e
dellattuale situazione organica del personale
presso l'ufficio tecnico & opportuno e neces-
sario aumentare temporaneamente la misura
occupazionale del rapporto di lavoro a tempo
parziale della dipendente con matricola 3, pro-
flo professionale 43, dall'attuale 50% al
63,15%, corrispondente a 24 ore settimanali,
nel periodo 01.11.2026 - 31.10.2027;

Visto I'art. 5 dell'accordo di comparto per i di-
pendenti dei comuni del 30.01.2004, in base al
quale, per eccezionali e motivate esigenze di
servizio, in accordo con il dipendente possono
essere disposte per periodi limitati deroghe
all'orario di lavoro nella misura massima del
25% dell'orario di lavoro stabilito nel contratto
di lavoro;

Preso atto che la dipendente matr. 3 ha dato la
propria disponibilita ad un aumento tempora-
neo dell'orario di lavoro dall'attuale 50% al
63,15%;

Tenuto conto che non €& allo stato possibile
fare diversamente fronte alle temporanee esi-
genze dell'ufficio e ritenuto pertanto opportuno
e necessario concedere I‘aumento dell‘orario
di lavoro per un periodo di un anno;

Accertato che i presupposti per la deroga in
aumento dell'orario di lavoro di cui anzi sono
dati;

Visto I'art. 16 del Testo Unico degli accordi di
comparto per i dipendenti dei comuni, delle co-
munita comprensoriali e delle [LP.AB. del
02/07/2015 relativo alle disposizioni di lavoro a
tempo parziale;

Visti:

- il bilancio di previsione corrente;

- o statuto comunale vigente;

- il vigente codice degli enti locali della Regio-
ne Autonoma Trentino — Alto Adige (LR
03.05.2018, n. 2);

Visti i pareri positivi espressi ai sensi dell'art.
185 del codice degli enti locali della Regione
Autonoma Trentino - Alto Adige (LR
03.05.2018, n. 2);

- parere tecnico amministrativo con
limpronta digitale

Festgestellt, dass es aufgrund des Arbeitsauf-
kommens, der Zunahme der birokratischen
Obliegenheiten und des derzeitigen Personal-
standes im Bauamt angemessen und erforder-
lich ist, das AusmaR des Teilzeitarbeitsverhalt-
nisses der Bediensteten mit Matrikel 3, Berufs-
bild Nr. 43, zeitweilig von den derzeitigen 50%
auf 63,15%, bzw. 24 Wochenstungen, im Zeit-
raum 01.11.2026 - 31.10.2027, zu erhdhen;

Nach Einsichtnahme in den Art. 5 des Be-
reichsabkommens fir die Bediensteten der
Gemeinden vom 30.01.2004, wonach auf-
grund von auflerordentlichen und begriindeten
Diensterfordernissen im Einvernehmen mit
dem Bediensteten fir beschrankte Zeitrdume
Anderungen des Stundenplanes in einem
Hochstausmal von 25% des im Arbeitsvertrag
festgelegten Stundenplanes vorgesehen wer-
den konnen;

Zur Kenntnis genommen, dass die Bedienstete
Matr. 3 der zeitweiligen Erhéhung der Arbeits-
zeit von den derzeitigen 50% auf 63,15% zu-
gestimmt hat;

Festgehalten, dass es derzeit nicht méglich ist,
die Erfordernisse des Amtes anderweitig zu
bewaltigen und somit fiir zweckméaRig und er-
forderlich erachtet, die Erhohung der Arbeits-
zeit fiir ein Jahr zu genehmigen;

Festgestellt, dass die Voraussetzungen fir die
obgenannte Erhdhung der Arbeitszeit gegeben
sind;

Nach Einsicht in den Art. 16 des Einheitstextes
der Bereichsabkommen fiir die Bediensteten
der Gemeinden, der Bezirksgemeinschaften
und der O.F.W.E. vom 02.07.2015 Uber die
Regelung der Teilzeit;

Nach Einsichtnahme:

- in den laufenden Haushaltsvoranschlag;

- in die geltende Satzung der Gemeinde;

-in den Kodex der ortlichen Kdrperschaften
der Autonomen Region Trentino — Sdtirol
(RG 03.05.2018, Nr. 2);

Nach Einsicht in die positiven Gutachten im
Sinne Art. 185 des Kodex der ortlichen Korper-
schaften der Autonomen Region Trentino -
Siidtirol (RG 03.05.2018, Nr. 2):

- fachliches Gutachten mit dem elektroni-
schen Fingerabdruck

Azerté che in rajun dla ciaria de laur, dles ob-
liénzes burocratiches gnlides lapré y dla situa-
ziun organica atuala tl ufize tecnich él dért y
nezessar aumenté temporaneaménter |la
mostra ocupazionala dl raport de laur a témp
parzial dla dependénzta cun matricola 3, profil
profescional 43, dal atual 50% al 63,15%, che
corespogn a 24 ores al edema, tla perioda
01.11.2026 - 31.10.2027;

Odi I'art. 5 dl'acordanza de compart por i de-
pendénc di comuns di 30.01.2004, che prevéi-
ga che por esigénzes ezezionales y motivades
de sorisc, a Una cun I'dependént, pol gni fat
deroghes al orar de laur por periodes limita-
des, tla mosiira mascima dl 25% dl'orar de laur
stabili tl contrat de laur;

Tut a conoscénza che la dependénta matr. 3 &
dé stia disponibilité por n aumént temporann d|
orar de laur dal 50% atual al 63,15%;

Tigni cunt che al ne é atualménter nia poscibl
fa frunt atraménter ales esigénzes tempora-
nees dl ofize y araté porchél oportunn y nezes-
ciar conzede l'aumént dl orare de laur por n
ann;;

Azerté che les condiziuns por la deroga in
aumeént dl orar de laur scioche dessura é da-
des;

Odu L#art. 16 dI Test Unich dles acordénzes
de compart por i dependén¢ di comuns, dles
comunites comprensoriales y dele |.P.A.B di
02.07.2015, por ci che reverda les
desposiziuns sol laur a témp parzial;

Od(s:

- le bilanz de previjiun corént;

- le statut de comun varént;

- le codesc varént di én¢ locali dla Regiun
Autonoma  Trentino -  Sudtirol (LR
03.05.2018, nr. 2);

Odus i arac positifs d& jo aladd dl art. 185 dI
codesc varént di énc locali dla Regiun
Autonoma Trentino — Siidtirol (LR 03.05.2018,
nr. 2); DPReg 01.02.2005, nr. 3/L:

- arat tecnich-aministratif cun la merscia
digitala

eQkF2pYutpdjFrjfXpd1z9Xxgy4o+b1GQXQIMgGZOdQ=

- parere contabile con I'impronta digitale

- buchhalterisches Gutachten mit dem elek-
tronischen Fingerabdruck

- arat contabl cun la merscia digitala

BO8X1XaSp4LfbqsrYhyhFr7XTAFAL60022GDi7a79qM=

LA GIUNTA COMUNALE
delibera

beschliesst
DER GEMEINDEAUSSCHUSS

LA JUNTA DE COMUN
deliberéia



ad unanimita di voti, legalmente espressi;

per le ragioni di cui in premessa, di au-
mentare per il periodo 01.11.2026 -
31.10.2027 la misura del rapporto di lavo-
ro a tempo parziale della dipendente con
matricola 3, profilo professionale n. 43,
dal 50% (19 ore settimanali) al 63,15%
(24 ore settimanali);

di concedere alla stessa con decorrenza
01.11.2026 fino al 31.10.2027 il
trattamento economico in proporzione al
tempo parziale di 24 ore settimanali
nonché il mantenimento e adeguamento
alla stessa misura di tutte le indennita
spettanti;

di imputare la spesa derivante al cap.
01061.01.010100 e 01061.01.020100 -
“Retribuzioni - ufficio tecnico™ del bilan-
cio di previsione per 'anno 2026 e 2027.

mit Stimmeneinhelligkeit, gesetzmafig ausge-
sprochen;

1.

aufgrund der in den Prémissen angefiihr-
ten Grlinden, das AusmaR der Teilzeitbe-
schaftigung der Bediensteten mit Matrikel
3, Berufsbild Nr. 43, fiir den Zeitraum
vom 01.11.2026 bis 31.10.2027 von 50 %
(19 Stunden pro Woche) auf 63,15 % (24
Stunden pro Woche) zu erhéhen;

derselben mit Wirkung ab 01.11.2026 bis
31.10.2027 die wirtschaftliche Behand-
lung im Verhaltnis zur Teilzeit von 24 Wo-
chenstunden anzuerkennen, unter Beibe-
haltung und Anpassung im selben Aus-
maR aller zur Zeit stehenden Zulagen;

die daraus entstehende Ausgabe dem
Kap. 01061.01.010100 und
01061.01.020100 - ,Besoldung Bauamt* -
des Haushaltsvoranschlages fir das Jahr
2026 und 2027.

a unanimité dles usc, dades jo legalménter;

por les rajuns dites tles premisses, de au-
menté por la perioda 01.11.2026 -
31.10.2027 la mosdira dl raport de laur a
témp parzial dla dependénta cun matrico-
la 3, profil profescional 43, dal 50% (19
ores al edema) al 63,15% (24 ores al
edema);

de conzede ala medema cun decorénza
01.11.2026 fina ai 31.10.2027 le
tratamént economich en proproziun al
témp parzial de 24 ores al'edema scidche
ince le mantegnimént y adeguamént ala
medema moséra de dites les indenités
che ti speta;

de oblié la spéisa preodiida sol cap.
01061.01.010100 y 01061.01.020100 -
Retribuziuns - ufize tecnich, - dl bilanz de
previjiun por I'ann 2026 y 2027.



Ogni cittadino pud, entro il periodo di
pubblicazione di 10 giorni, presentare
alla giunta comunale reclamo avverso
tutte le deliberazioni comunali. Entro
60 giorni dall'esecutivita della delibera-
zione puo essere presentato ricorso al
Tribunale di Giustizia Amministrativa
(TAR) di Bolzano.

Letto, confermato e sottoscritto.

IL PRESIDENTE - DER PRASIDENT

LE PRESIDENT

CRAZZOLARA Roman

Documento firmato tramite firma digita-
le.

Jeder Biirger kann gegen alle Gemein-
debeschliusse, wahrend des Zeitrau-
mes der Verdffentlichung von 10 Ta-
gen, beim Gemeindeausschuss Be-
schwerde erheben. Innerhalb von 60
Tagen ab Vollstreckbarkeit des Be-
schlusses kann beim Regionalen Ver-
waltungsgerichtshof in Bozen Rekurs
eingebracht werden.

Gelesen, genehmigt und gefertigt.

Digital signiertes Dokument.

Vigni zitadin po, anter la perioda de
publicaziun de 10 dis, presente
reclamaziun ala junta comunala cuntra
dites les deliberaziuns comunales.
Anter 60 dis dal'esecutivite dla
deliberaziun pdl gni presente recurs al
Tribunal de lustizia Aministrativa da
Balsan.

Lit, conferme y sotescrit.

IL SEGRETARIO - DER SEKRETAR

LE SECRETER

Dr. Erich Pescollderungg

Documént firmé cun firma digitala.
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